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'QUATORZIEME SERIE.

CCCLXXIIL

Letires.de Philippe le Bon par lesquellés il décide différentes
questions; et débats qui s’étaient élevés entre les villes de
Gand et de Bruges : 12 aotit 1450. ,

PueLippe, duc de Bourgoingne, conte de Flandres, d’Artois,
de Bourgoingne, palatin, et de Namur, seigneur de Salins et
de Malines. A tous ceulx qui ces présentes lettres verront, salut. “

Comme, pour accorder et appaisier les débas et questions
qui estoient apparans de sourdre entre ceulx de nostre ville de
Gand, pour ¢t ou nom d’icelle ville, d’'une part, et ceulx de
nostre ville de Bruges, pour-et ou nom d'icelle, d’autre, &
cause des poins cy-aprés déclairiez, ésquels lesdis de Gand se
disoient estre & tort déroguez et grandement grevez, contre
leursdrois, previleiges, franchises, libertez et prérogatives, par
lesdis de Bruges, qui aucunement vouloient soustenir le con-
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(2)
traire, Nous, estans devant Compiengne, eussions escript et
chargié, premiérement & révérens péres en Dieu nos amez
et féaulx conseilliers les évesques de Tournay et de Soissons,
le prévost de Saint-Donas de Bruges, le seigneur de Roubais,
| le doyen de Liége et pluiseurs autres de nostre conseil estans
‘ par deld, de vacquer diligenment et entendre & mectre jus et
modérer lesdis débas et discors, et depuis & nostre trés-chier
- et féal chevalier et chancellier le seigneur d’Authume, qui
; ~ tous sc sont diligenment emploiez 4 le faire, et en ont tenu
i . diverses journées, en traictant entre lesdites partiés, et parle
rapport d’iceulx ayons sceu et entendu la nature desdis diffé-
rans et questions, et aussi les droiz, previléiges et franchises
- qui ont esté touchiez et proposez d’un cousté et d’autre :
Savoir faisons que, par bonne et meure délibéracion de
conseil, nous disons et déclairons que, combien que lesdis
de Bruges aient soustenu aucuns bannis de nostreditte ville de
Gand, et aussi escript et envoyé aucunes lettres de deffense
en la chastellerie d’icelle ville, comme maintiengnent lesdis de
Gand, que toutesvoyes ils-ont fait & tort de soustenir lesdis
~ bannis par laloy de Gand ; et aussi, s’ils ont escript ou envoié
lettres de deffense en la chastellerie de Gand, pareillement ils
: ' T'ont fait A tort : car ils ne pévent ne doivent soustenir les
' bannis de nostreditte ville de Gand en aucune maniére, ne
escrire ou envoyer en leur chastellerie quelques lettres de def-
fense ne requeste par maniére de de¢ffense. Et pour tant leur
deffendons et enjoingnons expressément que d’ores en avant
- ils se gardent de plus faire 'un ou l'autre.. . ’
Et quant est de ce que lesdis de Bruges vueillent porter et
avoir la parole en icelle nostre ville et autres nos villes devant
culx ressortissans, et mesmement qu’ils s’estoient avanciez de
vouloir porter la parole én nostre ville de I'Escluse, a la venue
de nostre trés-chiére et trés-amée compaigne la duchesse,
- nous voulons et ordonnons, pour ce que nostreditte ville de
Gand est la plus ancienne de fondacion, premiére en ordre et
aussi la principale de nostredit pays de Flandres, et que par ce
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dicelle doit appartenir de droit le avant- parler par tout nostre-
dit pays de Flandres et ailleurs, que lesdis de Gand portent et
aient la parole tout partout en nostredit pays de Flandres ‘et
ailleurs, sauf et réservé que, pour ce que ceulx de la loy
@’icelle nostre ville de Bruges ont, depuis aucun temps en ¢,
eu Pavant-parler en leurditte ville, -laquelle chose leur a esté

laissié par amistié et fraternelle amour par les députez d’icelle

nostre ville de Gand qui ont esté envoiez aux journées et autre-

ment en nostre ville de Bruges dessusditte, veu qu'ilz estoient

corps de loy et en leur propre lieu’, que, en continuant icelle
fraternelle amour, ledit avant-parler sera ainsi laissié -et- en-
tretenu d’ores en avantausdis de la loy de Bruges dedans icelle
nostre ville de Bruges, sauves illecques aux ‘députez de nostre-

ditte ville de Gand leur avant-aler et autres prerogauves :

comme ils ont eu jusques d ores. i
Et quant est de Josse de Valmerbeke et son varlet bourgms
de nostreditte ville de Gand, naguéres pronunciez pour banhis
par la loy de nostreditte ville de Bruges, nous disons , ordon=
nons et voulons que laditte pronunciacion et tout ce quija esté
procédé contre lesdis Josse et son varlet par ceulx d’icelle loy,

“lest et doit estre vain et de nulle valeur, comme fait par non-
juges et ceulx qui ne le povoient ne devoient faire, et que par

ce icellui Josse et son varlet sont, seront ¢t demourront frans
hommes de loy et de telle condicion en toute maniére qu’ils
estoient paravant ladile pronunciacion du ban. Et pour tant
nous enjoingnons et commandons & tous nos baillis, justiciers
¢t officiers de nostredit pays de Flandres que ils et chascun
d’eulx les tiengnent, réputent et congnoissent pour tels, tant
en nostreditte ville de Bruges comme tout parlout ailleurs en
nostredit pays de Flandres. Et au regard du ban pronuncié par
lesdis de Bruges sur les autres en faveur desquelz lesdis Josse
et son varlet se combatoient en nostreditte ville de I'Escluse,
nous leur ferons grice et leur ferons baillier noz lettres de
rappel de ban en la forme accoustumée toutes les fois que ils
nous en requerront, sans leurs cousts ou fraiz; et aussi ferons
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baillier audit Josse, pour lui et son varlet, toutes les fois qu’ils
le requerront, sans leurs cousts et fraiz, telles lettres qui leur
sera expédient, selon nostreditte ordonnance.

Et en oultre nous plaist que lesdis de- Gand demcurent tous
entiers de leurs prevxlelges et franchises en nostre ville de
Diquemue (1), comme ils estoient paravant lesdis débas et
questions. :

Et quant est du pomt touchant les fais pcrpetrez en nostre-
ditte ville de Bruges par les bourgois de Gand, nous en lais-
sons les parties en aimable traictié, comme ils estoient par cy-
devant, pourveu que, s’ils ont aucun différent entre elles,
nous en ordonnerons pour icelles appaisier, gardant leur
droit en temps et lieu, se mestier est et ils le requiérent.

Et moyennant ces choses; & -nostre command ¢t pour nous
complaire , lesdis de la loy de Gand ont consenti & nosdis

~ conseilliers de non procéder sur aucunes de nosdittes villes de

Bruges et de Diquemue, & cause desdis débas, jusques & nostre
venue en nostredit pays de Flandres et ung mois aprés, et
que de ce ilz feront recort & leurs successeurs’en loy.

Toutes lesquelles choses nous avons dit, ordonné et voulu,
disons, ordonnons et voulons, comme seigneur et prince des-

dittes villes, afin d’estre cntretenues d’ores en avant selon que

dit est dessus : car ainsi nous plaist-il estre fait. En tesmoing
de ce, nous avons fait mectre nostre seel & ces présentes.

Donné & Louvain, le xu® jour d’aoust, I'an_de grdce mil
quatre cens et trente.

Par monseigneur le Duc, a la relacion du conseil :

DELAMANDRE:

(Original, aux Archives de la ville de Gand.)

(1) i)ixmude.




CCCLXMV

Résolutions przses par .- les étals  généraux des Pays-Bas
assemblés @ Gand pour Uarmement general du pays :-sans
date (février '1477) :

Ce sont les avis fais et conceuz par les dépulez des troix estas de
nostre trés-redoubiée damoiselle de ses pays de par decha surle’
fait de I'armée généralle pour résister a ses malvueillans.

. 1°Quel'on fera faire serment solempnel & tous et chascun
d’eux quiseront envoyés en ladite armée, que ils serviront, et
léalment, madite damoiselle et sesdis pays, et qui seront obéis- >
sans & leur cappitaine ou connestable et chief, chascun d’eux
~en la charge qu’il leur sera baillié, et que ‘ce ils ne laisseront
pour chose aucune. qui leur sourviégne, meismement pour
crainte de la mort. : : : ' H
Item est, par 'advis desdis deputez présuposé que chas-
cun de ceulx qui seront envoyés de par lesdis pays en ladite
armée seront paiez de moix en moix bien et deucment, ainsi
et par le maniére que par chascun desdis pays sera ordonné,
et comme cy-aprés sera plus & plain déclaré, assavoir: = -
Un chevalier & quatre chevaulx, . xxx francs par moix. ' 9
[tem une lanche A trois chevaulx. .  xx ®o X
Item deux arhalestmers contet pour ’
une lanche . o E ot s @ XY Fat
Item chascun homme & plet s V.o i
Item seront les dessusdis paiez devant la main de deux mois,
pour eux mettre suz.
Item, que les gaiges dessusdis ont estet miz si hault affin
que les gens d’armes ne facent point de dommage sur lc plat
pays, etaffin qu’ils paient touttes choses.
Item est avizé que le cappitaine ou chief de gens ddeCS
_sera tenu de restituer les dommaiges que ses gens’ d’armes




(6) |
feront a I'encontre de ces ordonnances ou cas que aucune
complainte en vienne.’ -

Item, se aucuns desdis gens d’armes prenoient aucune
chose sans paler, I’on les porroit aussi recouvrer sur son corps
et biens.

Item, que s’il avenoit que aucun desdis gens d’armes en-
voyez. en ladite armée fust prins honnorablement, en ce cas
lesdis pays ayderont a rachater tel prisonnier, selon la qualitet

~de son estat et & la discrétion desdis pays.

Item, §’il avenoit que aucun desdis gens d’armes demorast
mort oudit serviche, déleissant aprés lui femme ou enffans
mineurs d’ans, 'on pourvéra a iceux, de par lesdis pays, de
souffissance de bled pour leur vivre, jusques i ce qu’ils seront
de compétente eaige, en tant qu’ils en aront nécessitet , et par-
deseure 'on les favorisera.et aydera en tous leurs affaires..

Item, et s’il advenoit (que Dieu ne vueille ) que aucun desdis
gens d’armes retournast ou se absentast sans congié ou con-
sentement, en ce cas est Uavis desdis députez, dés maintenant
pour lors, que I'on statuera et ordonnera; par: édit publique &
tenir inviolablement sans enfrainte, que 'on pugnira telles
personnes et chascune d’icelles par la derraine suphce sans
déport.

Item est meismes ordonné par lesdls deputez que, ensuivant
la premiére requeste faite par madite damoiselle auxdis estas
de ses pays d’avoir secours et assistence, etc., que 'on mettera
suz, de par tous lesdis pays de par dechd, pour la deffense et
d’elle et de sesdis pays, une armée généralle de eent mille
combatans, assavoir : 4 ;

Le pays de Brabant pour commenchement R viij m.

Flandres, y comprins Lille, Douay, Orchies et i
Malines. . . HET L e eyt e, 6 et e SXI) B

Hollande et Zlcllande S S T
Hayonau. *. . . . . ... ... .. . . dijo»
Artois et Boulenois . ... -. . . . . . . iiij»
Namur . “. ‘e o 2ot @ ame miwm e o w . B
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Item qixc chascun pays se pourvéra d’artillerie de tret, de
maillez de plomb et de tous bastons deﬂ’cnsables , et par espé-
cial de piques. :

Ttem, que chascun pays Lrouvera la paye de ses gens'soubz luy

ltem, que les gens d’armes scront prestz dedans le premier
jour de march prochain venant.

Item, que ceux de Flandres feront.leurs monstres, ende-

dens ledltJOUP entre Courtray et Lille, 1a ou ilz trouveront.'

commissaires pour les passer.

Item, semblablement ceux de Brabant entour Brabant ,en
ung lieu ol pour ceste cause sera ordonné. '

Itein, lesdis des pays assambleront leurs gens, environ ledit
jour, entre Sequelin et le Pont-a-Vendun.

Item, en outre est aviset que 1’on publiera, de par madite

damoiselle , que chascun se pourvoie de harnas, et que d’ores

_en avant Pon ne prendera ne ostera & nulluy son harnas en
maniére quelconque, et chascun se tiégne prest pour résister
aux enncmis en cesle présente armée, que l'on aprestera,
comme dit est, en dedens l¢ premier jour de mars ; et qué ceux
qui seront de ce faire trouvez deffallans seront. Lorrlgles par
le juge soubz lequel ilz feront leur résidence. - «

Item, que I'on ne porra arester les chevauls ne les harnas
desdis gens d’armes pour quelque debte que ce soit.

- Item, que nul ne porra prester ne acheter les harnas desdis .

gens d’armes, ne prester aucune somme de deniers sur iceux,
et non plus lesdis Lombars que autres, sur peine de perdre
ledit harnas et le prest fait sur iceluy, et que de ce I'on fera
enqueste és maisons desdis Lombars chascune xv"°,

Item, que mons* de Ravestain sera cappltame general des-
-dls pays : ;

|
\

y (Copie du temps, aux Archives du royaume :
Collect. des Cartulaires et Manuscrits, Letires
missives du XVe siécle, fol. 32 ve.)
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_CCCLXXY.

Instruction donnée par les élats généraux assemblés ¢ Gand
aux ambassadeurs envoyés par eux ¢ Louis XI (1): 28 fé-
vrier 1476 (1477, n. st.). ' S AR

Instruction, pour révérend pére en Dieu monsr 'abbé de Saint-Pierre lez
Gand, messires Henry ‘de Witten, Sr de Berssele , Loys Pynnock , Srde
Velpen, maire de Louvain, Jaques, St de Duzele, Phelippe, St de Malde-
ghem, chevaliers, maistre Govards Rollands, pentionnaire de Brucelles,
maistre Govart, pentionnaire de Gand, et autres, de ce qu'ilz auront
a faire devers le roy, o les gens des estas des pays et seignouries de
madamoiselle de Bourgoingne , du sceu et bon plaisir d"icelle, |es en-
voyent présentement. e o

Primo, feront au roy les trés-humbles salutacions et recom-
mandacions de madite damoiselle et lesdites gens de ses estas,
en lui présentant leurs lettres de' crédence et offrant d’icelle -
crédence exposer; quantson bon plaisir sera de les oyr.

_ Item, en exposant leurdite-crédence, diront et déclareront
comment les ambassadeurs qui darreniérement ont esté devers
le roy, de par madite damoiselle, en faisant rappori & icelle et -
ausdits de ses estas de ce qu'ils avoient besoingnié, leur ont
dit et signiffié que, pour priéres, suplicacion et remonstrance.
quilz eussent sceu faire au roy touchant le charge & eulx
baillié par madite damoiselle, ilz n’avoient peu obtenir aux
fins par eulx prétendues, ne 3 quelque surséance ou absti-
tinance de guerre, fors seulement jusques au prouchain mois .
de mars, se ce n’estoit que préallablement la cité lez Arras
feust mise en ses mains, pour en joyr comme du sien propre ,
et Ia conté de Boulenoys, pour la tenir en sesdites mains, au

(1) Voir Commines, liv. V, ch. XVI. M. le baron Kervyn de Lettenhove
Histoire de F[an(lre .V, pp. 315-525, a donné la relation de cette ambas—
sade. :




(9)
proufit de celui qui droit y aura, et aussi que ouverture lui
feust faicte des villes et places fortes du-pays d’Artois.

Item, mais se madite damoiselle et lesdits de ses estas vou-
loient consentir et accorder le mariage de monseigneur le dau-
phin, son filz, & madite damoiselle, en ce cas il leur accorderoit
el donneroit non-seulement ce qu'ils requéroient, mais du sien
propre trés-largement, ainsi qu’il pleut 3 Sa Magesté déclarer
ausdits ambassadeurs : offrant de envoyer des plus prouchains
de son sang, comme mons' le cardinal de Bourbon, mess™ ses
fréres et autres, pour traicter ledit mariage, ou cas et aussitost

- qu’il sauroit que 'on y voulsist entendre.

Item, lequel rapport ainsi fait et oy, lesdits des estas, consi-

dérans que, au moyen de ladite aliance de mariage, tous diffé-
rens, estans ou qui pourroient estre, entre le roy, ses pays et
subgetz et madite damoiselle et les siens, seroient apaisiez, et
s’en ensuyvroient d’autres grans l)icns,api'és retraicte par eulx

prinse pour sur tout communiciuer et avoir advis, se sont ré-

solus et conclus par ensemble, du sceu et bon plaisir de madite

damoiselle, d’entendre et vaquer au fait de ladite aliance de

mariage.

Item, et pour ce remercyeront le roy de ce qu'il a pleu & Sa
Magesté démonstrer qu’il a désir et intencion de besoingnier

audit mariage, en lui déclarant que, quant son bon plaisir sera-

d’envoyer sesdits ambassadeurs devers madite damoiselle, et
lesdits de ses estas, pour vaquer et entendre au fait du traictié
d’icelui mariage, ilz les recevront en la plus grant révérence
qu’ils pourront; et, de leur part, ils ont bien intenéii)n d’culx
y employer télement que le roy devra estre content d'eulx.

Item, et que, pour entendre & ladite aliance, lesdits des estas
ont desja envoyé les aucuns d’entre eulx en chascun desdits
pays, pour aveir charge de besoingnier. en icelle aliance; in-
continant que lesdits ambassadeurs’ du roy seront pour ce
venus et arrivez par degh. B ; -

Item, et pour ce que telles aliances se doivent traicter par
doulceur, et que, se le roy continuoit & entrer et faire marcher

2
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plus avant son armée és pays de par dech, les subgels de ma-
dite damoiselle pourroient prendre tel courage qu’il pourroit
retarder et empescher ladite aliance, suplier au roy que, ac-
tendu leurdite inclinacion, il plaise & Sa Magesté faire retraire

sadite armée et mectre loutes choses en surséance jusques &
" ung certain et compétent terme, endedens lequel 'on pourra

entendrc a ladite aliance.
Ttem, et afin que, se d’aventure ledit marlage ne se povmt

- traicter et conclure, comme toutesvoyes il se fera, se Dien
plaist, Pon puist par autre voye procédera I'appaisement des-

dits différens, s’il plaist au roy. baillier charge a sesdits ambas-
sadeurs d’y vaquer et entendre , madite damoiselle et lesdits de -
ses estas seront adez prest d’y.semblablement vaquer ¢t en-
tendre de leur costé, comme dés maintenant ils (sic )peu estre, -
et en haillier charge ausdits ambassadeurs, se n’estoit I’cspé-
rance qu'ils ont que le mariage se face. 4
Item, s'ils voyenl qu'il soit nécessaire ou expédient, de dirc
et remonstrer au roy ‘que les guerres et entreprinses conire
lui et sa magesté, faictes par feu Monseigneur; n’ont esté par
leur advis ou consentement, ains A leur trés-grant desplaisir,
etne vouldroient pour riens faire ou consentir chose qui feust

~ contre Sadite Magesté, ains I'exaulcer, honnourer et servir de -

tout leur povoir,comme bien ils 'ont desja demonstrc en 1 abo-
licion du par]ement de Malines. - ;g :

Commandées et concluttes par messéigneurs des trois
estas de tous les pays de ma trés-redoubtée damoi-
selle madamoiselle la duchesse de Bourgoingne ct
de. Brabant, présentement assemblez en sa ville de -
Gand du sceu, bon' plaisir ‘¢t consentement de ma-
dite dammselle. le derrenier jour de fevner, lan mil

111e smxantc-seze
Kmmzs'r. .

(Bibliothéque de I'université de Gand : -
MS. n" 434, Traités de paiz, fol. 192.)
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CCCLXXVI.

Lettre de C’harles Quint au magzslrat de Valenczennes, lui

ordonnant de faire fuire des processions générales pour
remercier Dieu de la santé et prospérité qu’il lui ‘a données

Jusqu’alors , et le prier de lui accorder la grdce de bien gou-

verner ses pays et sujets : 15 janvier 1514 (1515, n. st.).

Trés-chiers et bien-amez, pour ce que de nous-meismes ne
scaurions déservir ne rendre louanges souffisans a Dieu, nostre
créateur, des grices, honneur, santé et prospérité qu’il nous a
distribués ct eslargis jusques ores, ne mériter de povoir ob-
tenir continuation d’icelle sa grace pour advenir, nous; voeul-
lans aulcunement sattisfaire et nous mectre en quelque deb-
voir devers'luy, comme la raison le veult, escripvons vers vous,
ordonnons, et néantmoins enJomgnons expressément et acertes,:

que, incontinent ceste veue, vous ordonnez, de par nous, &.

louttes gens d’église et aultres de nostre ville de Valenciennes.

faire processions généralles en la plus grant révérence et.dévo- -

tion que faire se polra; louant Dieu de la santé et prospérité
qu’il nous a envoyee jusques ores; priant nous donner grice
de Y continuer, croistre et eslever en vertus et bonnes meurs,.

et de régir el gouverner nos pays ct subjects en bonne paix, °

union et concorde, et conduire nos affaires & son honneur, &

nostre salut, et au bien, utilité et tranquillité de nosdits pays et ‘

subjects et de la chose publicque en iceulx, sans y faire faulte.
Trés-chiers et bien-amez , Nostre Seigneur soit garde de vous.

Escrlpt de BrUXe]les, le xmc Jour de j Janwer, I'an XV* illll '

, . Cuanies.
Haneron.

(Archives de I'Etat, 2 Mons : MS. Cocquéau,

. t.1I, fol. 25,) -
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CCCLXXVII

Letire de Charles-Quint au conseil de Flandre ; lui ordonnant

de faire faire des processions et des pri¢res pour remercier

Dicu des victoires obtenues par ses armes contre les Fran-
cais, en Navarre el en Italie : 23 juillet 1521.

2

-DE pAR L’EMPEREUR.

Chiers et fe‘mlx nous croyons que scavez assez les 0rranlq
maulx et intollérables injures et offences que le roy de France
nous a faict en plusieurs maniéres, et entre aultres davou,
contre la forme de noz traictiez, sm‘prma et occupé puis na-
guerrcs nostre royaulme de Navarre, sans cause ny raison,
ainsy que Dieu, nostre créateur, qui est le vray ct le juste juge,
a bien monstré en donnant & congnoistre audict roy de France
son grant tort, selon que sommes éertairnémen'tr et au vray ad-
verty par ung de nos vcntilsllomnleé, lequel puis trois jours
en cha est arrivé vers nous, venant de nostredict l’quulme de
Navar re, Ta ot il a esté présent en la victoire que nostre armée
d’Espaigne a, par ayde de Dicu , gaigné contre lesdicts Fran-.
chois (1), par laquelle victoire nostredicte armée d’Espaigne.
non-seullement a deffaict et vaincu les Franchois, prins pri-
sonnier le seigneur d’Esparroz (2) leur capitaine général, et
pluswum bons personnages, en gros et grant’ nombre de-

(1)‘?9,5 Espagnols, qui étaient commandés par'le connélable ét I'ami-
rante de Castille, remportérent cetle victoire sur les Francais le 30 juin
1521, prés de Pamplune. Les derniers Iaissérent sur le champ de bataille
6,000 morts. Les Espagnols ne perdirent que 300 hommes. (Sandoval_
Historia de Carlos V, liv. X, t. 1, p. 378.)

(2) Il était frere de Laulrcch Les hlstonens espagnols le nommenl
de Asparros. : :
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mourez mors et prisonniers, et I'artillerye desdicts Franchois
gaigné; mais ont incontinent reconcquis nostredict royaulme
deNavarre et icellui réduyct en nostredicte obéyssance : déli-
bérez nosdicts subjects d’Espaigne de pousser oultre, marcher
en France et eulx venger des grans oultralges que lesdicts
Franchois ont faict & nous et  eulx d’ainsy nous avoir cnvahy,
cuydant nous prendre au despourveu , et nous veuillans grever
a tous costez, s’il estoit en leur pooir, combien que ledict roy
_de France se soit nommé plusieurs fois nostre bon vassal et
nostre bon pére. D’aultre part, nous avons eu, du costé d'Ttalye,
certaines nouvelles que I'armée de nostre sainct-pére et la nos-
tre sont joinctes ensamble pour procéder contre lesdicts Fran-
chois, ennemis du sainct-siége appostolicque et de nous, et les
expulser de 'usurpation par eulx faicte des terres et seigneu-
ries qu'ils occupent, tant 4 I'Esglise que au Sainct-Empire ; et
considérant le bon commenchement que y est, et que la plus-
part-des subjects sont rebellés contre eulx pour les maulvais
traictemens que leur faisoient, espérons que, i Payde de Dien,
n'en aurons moindre bonne issue que de celle de nostre
royaulme -de Navarre. Et combien que ne nous vouldrions
resjouyr de I'cffusion du sang chrestien, laquelle avons jusques’
oires évité, délibéré d’employer les biens et forees que Dieu
nous a donnez a I’ exaltatlon de nostre saincte foi catholicque,
nbantmomﬂs estant 'si rudement et . dnjustement offencé par
ledict roy de France, et provocqué & la guerre, nous debvons
bien consoler nous-mesmes qu'il plaist 4 Dieu estre avecq nous,

¢t tenuz sommes luy rendre grace, de nostre possibilité, par

nous et nos bons et loyaulx subjectz.

" A ceste cause, et que scavons la grande joye et plaisir que
aurez d'entendre de la bonne prospérité de nostre estat, et
que vous redoublerez vostre ceeur et affection au sousténement

-Ct poursieulte de nostre juste querelle, vous avons bien voullu-

escripre ceste, vous requérant el néantmoins ordonnant bien
acerles que faictes faire dévotes processions et regra ations & Dieu,

nostre créateur, aveeq mterccsswns et priéres, en genel’al et

ek <

s o

i 8, . paglocng - v,




(14)

“particulier, qu’il plaise -4 Sa Divine-Majesté nous estre tous-
jours en ayde et propice en nos affaires et entreprinses, mes-
mement & ceste guerre, a-laquelle sommes tant indeuement
provocquez par nos ennemis, contre lesquels délibérons nous
deffendre et revanger, et poursuyr nostre bonne querelle de
tout nostre povoir avecq nos bons amys, aliez, confédérez ct
loyaulx subjectz, sans y espargnier chose quelconcque; affin que
la prospérité qu’il plairad Dieu nous donner redonde au bien
et repos de toutte la christienté et augmentation de la foy catho-
licque, qu’est la chose en tout le monde que plus désirons.

Donné en nostre ville de Gand, le xxm® jour de Julllet
XVe XXI. e i
CHARLES.

Nous voulons que faictes faire les coppies en thioys, et en-
voyez incontinent icelles coppies par touttes les villes et vil-
laiges de nostre pays de Flandres, affin que chascun soit adverty
de ce, comme dessus. - :
: LALLEHAND

(Cople du XVIe siécle : MS. ne 16 des -
* Archives de I'Etat, 4 Gand, fol. 6 V)

.

CCCLXXVIIL

Lettre de Uarchiduchesse Marguerite au comte de Gavre, gou-
verneur et capitaine général de Flandre, sur les dispositions
militaires du connétable de Bourbon en Italie : 25 juin 1524.

Mon cousin, pour ce que j'ay ésté tousjours désirant scavoir
et entendre bonnes nouvelles de la disposition et affau'es de
lEmpereur et de ses.amys et alyez vous veulx bien advertir

assoosinge
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-comme hicr receuz letires de monsieur de Bourbon, du xvi° de
ce'mois, contenant la-déclaration de la bonne et puissante-ar-
mée qu’il a preste et esquippée pour son brief partement d’Yta-
-lie, ala poursuyte de son-emprinse contre nos ennemys, ainsy
que lesdictes lettres plus ad plain le contiennent, dont vous
“envoye la coppieenclose en cestes; et espére, 4 'ayde de Dicu,
que, parson moyen, sera a ce coup le temps d’ammener,nostre
commun ennemy & raison : que seroit encores chose plus fa-
cille, si le roy d’Angleterre vouloit faire le samblable de son
costé, A quoy, de mon costé, ne faillentadvertissemens ct remon-

“strances, que crains estre de petit fruyet.”Se aultre chose me

survient, vous en advertiray au samblable. Vous disant sur ce
Ia Dieu, mon cousin, que soit garde de vous.
De Malines, ce xxv® de juing 1524.
: . "Voslre cousine,
MARGUERITE. .

TManwix. N  ;

Au dos : A mon cousin le-conte de Gavre, gouvémehr et capi-
taine général de Flandres.
- Lettre du connétable de Bourbon d U Archiduchesse.

Madame, j'ay receu les lettres que vous a pleu m’escripre,
par laquelle je voy tousjours la' bonne voulenté qu avez aux

affaires -de PEmpereur. J’escrips au roy (1) et & monsieur le

~ 1égat (2), aussi font mes cousins les vice-roy de Naples (3) et
~de Beaurain (%), que leur plaisir soit, suyvant leur intention,

(1) Henri VIII.
(2 Le cardinal Wolsey
(3)" Charles de Lannoy. b
“(4). Adrien de Croy, depuis comte. du Rceulx (-t

-
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haster les cent mil escus restans des deux cens mil qu’ils ont
“ordonnez, pour ayder & I'affaire de par decha. '

Madame, vous scavez et entendez assez que telles affaires sont
trés-maulvaises & conduyre sans argent, et ¢’est la principalle
chose quy y est requise : au moyen de quoy, Madame, vous

supplye trés-humblement qu’il vous plaise vous employer en. s

tout ce qu’il vous sera possible pour haster de faire envoyer,
‘en dilligence, lesdicts deniers, car PEmpereur a ja bien pour-
veu pour nous délivrer deux cens mil ducatz pour ceste entre-
prinse. i ' A
Madame, il vous plaira aussi ne mettre en oblye, suyvant

ce qu’il vous plaist escripre, les trois mil chevaulx et trois mil
piétons, pour les employer ot trop mieulx entendez quil est
nécessaire : car c’est-a ce coup, ou jamais, que debvons avoir
“raison de nostre commun ennemy, et la saison est tant bien
disposée.que mieulx ne poulroit estre; et espére, a I'ayde de
Dieu, me employer de ce costé de sorte que I'Empereur, le roy
et yous y aurez honneur et prouffit, me confiant bien que le
roy ne se bornera & faire;son effort de sa part. -

" "Je m’en parte dedans deux ou trois jours, pour aller passer
lamontaigne et suyvre mon voyaige, ot je meyne xix™ hommes
de piedt, dont y a x™ Allemans, vi® Espagnols et ™ Italyens, -
vii® hommes d’armes de Naples et m° hommes d’armes a la
mddc de France, xv° chevaulx-légiers et bonne bende d’artil-
lerye, esquippde de pionniers, boulletz, pouldres et aultres
munitions nécessaires, sans y comprendre 'armée de mer. -

Madame, je vous asseure que mesdicts cousins les vice-roy

et de Beaurain se monstrent trés-bons serviteurs de ’Empe-
reur et, en mon endroict, m’ont -bien donné & congnoistre
quils sont de mes bons et principaulx amys, car ils se sont em-
ployez de tout leur pooir pour bien drescher mon affaire, par
le commandement de I'Empereur. Mondict cousin le vice-roy
demeure en ceste Ytalic, par le commandement de mondict sei-:
gneur, aveeq quelque nombre de gens de guerre, et je mayne




(17) |
monsieur le marequis dc Pesc}mre ct beaul(oup d’aultraa bons

capitaines.

Madame, je prie Nostre Selgneur que vous domt bonne vie
et longue. -

Escript a Montcallier, le xvi° jour de juing.

Madame, depuis mes s lettres escriptes, est arrivé  monsieur
ambassadeur d’Anglcterre Me Richart. 11 a baillé quelques

articles ausquels jay respondu, ainsy qu’il vous plaira veoir

par le double que monsieur le vice-roy vous envoye.
Vostre trés-humble et trés-obéyssant cousin,
. CHARLES, =

(Copie du XVIe siécle : MS: n° 16 des
Archives de I'Etat, 3 Gand, fol. 13 vv.)

i U CCCLXXIX.

Lettre de Uarchiduchesse Marguerite aw comte de Gavre, gou-

© verneur et capilaine général de Flandre, sur la vicloire de
Pavie el la prise du rot. de France : 6 mars 1524 (1525,
n. st.). !

Mon cousin, je vous advise que, par lettres de messicurs les
ducqz de Borbon et'de Millan, mes cousins, et de bouche par
deux de lcurs gentilzhommes venuz en poste, lesquelz ont esté
a la battaille de ’'armée de ’'Empereur contre le roy de France,

“J'ay, lejour d’huy, eu certaines nouvelles que, le xxnn® de feb-
vrier, I'armée de I’Em‘pcrehr assaillit lc roy de France en son
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camp de sorte que, combicr} qu’il fit grandement fortiffié, le
roy y fut prins prisonnier, xun™ hommes de guerre tucz dedans
le champ, et que la reste, qui print la fuyte, a esté entiérement
prinse ou tuée; et ne schait-I'on qu'il en est aulcun eschappé. Je
" vous requiers que, a la consolation des vassaulx et subjects de
vostre gouvernement, vous les advertissiez, les exhortez et leur
ordonnez rendre graces et louenges a Dieu de la victoire qu'il
" nous a envoy¢, par feux de joye, par processions, oraisons et
. aultres priéres et pyes ceuvres, et surtout faire prier pour lc
salut des ames de ceulx qui sont trespassez. Et pour aviser que
avons a faire de par decha, vous requiers, cestes veues, venir - -
vers moy & Malines, pour avecq aultres en délibérer : sclon
quoy j’entens me rigler. Et 4 tant, mon cousin, je prye Nostre-
Seigneur vous donner sa grace. . '
Escrlpt a Bruxelles, le vic de mars, l’an XVe }\X[lll

Vostre cousine,
, MARGUERITE.
‘L. Du Briout. o
Aw dos estoit escript : A mon cousin le conte de Gavres, gou-
verneur et capitaine général de Flandres et Arthois.

(Copie du XVIe siéele : MS. no 16 des
Archives de I'Etat, 4 Gand, fol. 16.)
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CCCLXXX..

Lettre de Uarchiduchesse Marguerite au conseil dc I«lamhe,
pour lui confirmer la victoire de Pavie et la pmse du roi
de France ; 13 mars 45‘)4 (1 525, n. st.). '

MARGUERITE ,- ARCHIDUCESSE D’AUSTRICE, DucHESSE ET CONTESSE
DE. BOURGOINGNE, etc., REGENTE ET GOUVERNANTE, ETC.

Chiers et bien-amez, ayans entendu que aulcuns ont mis
doubte en la bataille d’Italye, en la prinse du roy de France
et en la deffaicte des syens, dont vous avons escript, pour au-
tant que; n’en eussions lettres de monsieur de Bourbon ne de
monsieur le vice-roy, nous vous avisons que ceste nuyct est

arrivé escuyer Gropain aveeq lettres desdicts seigneurs, en

conformité desquelles il nous a certiffié avoir esté en ladicte
battaille, la prinse du roy de France par la main du vice- roy,
et queil-mesmes ayt aydé & désarmer le roy; la prinse aussy
et mort des principaulx personnages du royaulme, selon le
billet qu’il nous en apporte, duquel vous en envoyons la
copie, et que a ladicte battaille ne feussent mors que cent
“cincquante hommes des nostres, et entre les autres le mare-
quis de Cividat Sainct-Angeéle (1), et que ledict seigneur roy ayt
mandé faire délivrer le prince d’Oranges, le seigneur de Bossu
et aultres des nostres qui estoyent prisonniers. Nous vous
requérons faire prier Dieu pour les dmes des trespassez, lui
rendre graces de la victoire qu’il a envoyé & Empereur, et luy

(1) Sandoval le nomme « el marqués de Civila de Sant Arigel o 11 était
aux cotés du vice-roi de Naples, Charles de Lannoy. Selon cel hlstorlen ’
il fut tué d’un coup de lance par le roi de France lui-méme.
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prier pour sa longue vie et-prospérité, honneur, extime et
réputation, au bien, repoz et sceurcté de luy et de ses pays et
subjectz, et que la longue guerre que avons ja eue et encores
avons puist terminer par une bonne ¢t perdurable paix. Et sur
ce, chiers et bien-amez , Nostre Seigneur vous ayt en sa grice.

Escript 4 Malines, le xii® jour de mars, 'an XVe XXIIIL

MARGUERITE.
L. Du BriouL.

Sur le dos : A noz trés-chiers et bien-amcz les président et
gens'du conseil de PEmpereur en Flandres..

. Billetjoint ala lettre de UArchiduchesse.

S'ensuyvent les prisonniers prins en la bnlallle devant Pavye, le jour de
Sainet- Mdthlas xxin® jour de febvrier XVe XXIIII.

Leroy de France. - - Franchois monsieur, marcquiz
Le roy de Navarre. de Salmes.
Le conte de Sainct-Pol. Loys, duc de Nevers.
' ; " Monsieur de Thalemont.

Y-IAULTRES GRANS SEIGNEURS :

Le marischal de Foix. Le seigneur Galéas, visconte.
Le seigneur de Ricux.. - Le seigneur Fredrick de Bour-
Le mareschal Montmorency. gongne, capitaine des gens
Son frére. - d’armes et des gens de piedt.
f - Le seigneur de Bryon. . ‘Le filz de monsieur le grand
Monsieurle grand maistre, bas- ' rnaistre de France. s
tardt de Savoye. - Le gouverneur de Limosin.
; Monsicur le v1dabme de (‘lmr Monsieur de bamat Meisme ,
-tres. - . gentilhomme de la cham-
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bre, capitaine de L lances.

Le scigneur de Rochepot, ca-

pitaine de Llances.

Le baron. de Biron..

Le seigneur de Bonuewa]

Son frére.

Le seigneur de Montpesat,
gentilhomme ‘de la- cham-
bre.

Le seigneur de Pommereul.

Le prévost de Paris.

Le seigneur de Viry.

Le scigneur de Tharon..

Le baron dc Burenscs.

Le fils du grand chanceller de
France.

Leseigneur de Manchay, licu-
tenant de cent-archiers de
la garde.

Le seigneur de Boisy.

Le seigneur de Lorges.

Le seigneur de Mouy.

‘Le seigneur de Trote.

Le seigneur de la Guierche.

Le seigneur de Montegent,
guntllhomme de la cham-
bre.

Le seigneur de’ Sainct-Mar-
sault et son frére.

Le sénéschal d’Armmal, capi-
taine des gens d’armcs et de
lartlllu‘ve

Le viconte de Lamcdan et son

frere.

Le ‘seigneur de la Clayeltc,—

1mlstre d’hostel du roy.

Le seigneur de Potlon, gentrl-
homme de la chambre.

Le seigneur de Chambigni,
capitaine des archiers.’

Le seigneur d’Aubigny, capi-
taine des Escossois.. '

Son nepveu.

Le seigneur d’Abigen.

Le seigneur d’Annebault.

Le fils du seigneur Thairnoy.

Le seigneur de la Roche-
Emond. )

Le seigneur de la Roche .du
Maine, licutenantdela com-
pagnie de monsicur d’Alen-
chon.

Le seigneur de Clermont.

Le scigneur de Butures.

v

_ Le seigncur de Bubescieulx.
Le seigneur de Florenge, ca--
pitaine général des Suysses.

Le seigneur de Ryam, lieute-
nant de la compaignie de
monsieurdeSainct-Meismes.

. Le seignéur de Choisy.

Le seigneur de Mathemy,
maistre d’hostel du roy.

Le seigneur de Sainct-Géran.
Le visconte d'Estanges, lieu-

tenant de la compaignie de

monsieur le grand maistre,

Son fils.
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Le seigneur d’AuchY, capitaine Le capilaine Propont.

général des gens de pied. Le cadet de Duras.
Le seigneur de Maugeron. = ~ Monsieur de Surigriac, fils de
Le capitaine Humbault., Jehan, seigneur de Vales.
Le seigneur de Ruffet d'Ange- Monsieur de Marchaulx.
mois. : -~ Monsieur le conte de Camiers.

Le seigneur de Bonnes, mais- Monsieur de Coecht.
tre d’hostel du roy. : JREN Sl

GRANS SEIGNEURS MORS :

Le seigneur de I Trimoille. ~ Le due de Suffort, Blanche

Le scignéur de la Palue. ' Rose.
Le seigneur de Gaist, frére de Le conte de Tonnerre.
monsieur de Lorraine. - “Lc ~ seigneur de Ch:l'unibni
Monsieur 'admiral. =~ d’Amboise. :
Le marischal de Chabannes.- ' Le capltdme Fredrick, hcule- '
. Le grand escuyer, . - nant de cent archiers.
Le_seigneur de Bussy &Am- Le prévost del hostel.
boise. g 5 Le seigneur de Struquo;
Le scigneur de Morette. - Aveeq plusicurs aultres.

(Copie du XVIe siécle : MS. n° 16 des Archives
de I'Etat,  Gand, fol. 16 vo et 20 v°.)
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CCLL}\}\XI

Lettre de Uarchiduchesse Marguer:te au consetl de Flandre ; .

pour-qu’il fasse rendre grices a Diew de la conclusion de

la paix avec le duc de Gueldre et de la victoire remporiée

sur les Francais en Italie 7 octobre 1528.

MARGUERITE , ARCHIDUCHESSE D’AUSTRICE, DUCHESSE ET CONTESSE -

DE. Bouncomcm: Domcmm«: DE SA\'O\E REGENTE ET Gouvan-
NANTE, 151‘( o ’

Trés-chiers et bien- amez, nous avons ‘cejourd’hui receu
lettres_des contes de Buren ct de Hoochstracten, commis et
députez, de par I'Empercur, pour traicter de paix aveeq mes--

sire ‘Charles de Gheldres, contenant comme, apreés plusiéurs
communications , ils ont finablement accordé et conclud ladicte

paix, ligue et confcderatlou perpetuelle entre ledict selgneur .
Empereur, ses pays et subjects de par dechd, ledict messire

Charles de Gheldres et les siens, & ’honnear’ de Sa Majesté,
bien, sceurté et repos de sesdicts pays et subjects; par lequel
traictié, entre aultres choses, icelluy messire Charles de Ghel-
dres habandonne du tout le roy de France, prend le party
dudict seigneur Empereur, et promect le servir envers et
contre tous, sans nul réserver, comme brief'vous advertirons,
pour’en faire la publication (1). sl :

D'aultre part, il a pleu & Dieu, aprés que les Franchois et
aultres ennemis dudict seigneur Empercur ont invahy injuste-

(1) Ce traité fut conclu & Gorcum le 3 octobre 1828. Voir I'Histoire de
Charles—Quint, par M. Henne, t.}]V, p. 193. -
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ment, et contre la forme de la paix finalle traictée & Madril ;
la pluspart de I'Italye, voire du royaulme de Naples, vray
héritaige et patrimoine dudict seigneur Empereur, et y faict
maulx infiniz, de démonstrer sa divine justiée de maniére que
toutte armée dudict roy de France et de ceulx de saligue a,
tant par maladies et verges conlagieuses que par armes, esté
enti¢rement deffaicte, le chief et tous ceulx de ladicte armée
prins, mors et tuez; ledict royaulme de Naples entiérement
réduict en I'obéyssance de Sadicte Majesté, et pareillement la
cité de Gennes. Et si a le capitaine messire André Doric pareil-
lement prins le party dudict seigneur Empereur, et rueJus les
ennemis (1) desdicts ennemys.

Desquelles choses , que méritent bien d’en rendre gréces et
louenges & Dieu, comme a celluy de qui tous biens procédent,
vous advertlssons_, et 01'd0nnons, de par ledict seigneur Empe-
reur, que, par touttes les paroiches, cloistres, monastéres et

“aultres églises du pays et conté de Flandres, faictes rendre

lesdictes graces et pour la'continuation de la bonne prospérité
de Sadicte Majesté, et; & ceste fin, faire processions générales.
Tres-chiers et bien-amez, Nostre-Seigneur soit garde de vous.
Escript en nostre ville de M‘llmes le vne ]our doctobrc,

Tan XV XXVIII.

MARGUERITE. - -
Au dos : A noz trés-chiers et bien-amez les président et gens
du conseil en Flandres. '

~ (Mb n° 16 ‘des Archlves de I’I‘tat
a Gand, fol 32 vo))

(1) Sic dans le MS. Le CODIS[P a évidemment pris ici un mot pour'
Pautre.
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: CCCLXXXII.

Quatre lettres de I’ empereur Ferdinand I a thhppe I sur
les hostzhtes des Francais et leurs pratiques dans la Ger-
mame 227 decembm 557,10, 13 février et 3 mai 1558 (1).

Premiére .l'ettre.

Momleur mon bon nepveur, j’ay, au prlmes le xxme de ce
- mois, JOlIl' de mon arrivée en ce lieu, receu voz lettres du
e+ ¢e. que provxent pour avoir fait changer les postes & mon
partement de Vlenne affin que dois icy je puisse avoir plus-
tost et plus fresches nouvelles de par dela, car.je faiz dois
Ausburg passer les postes par icy, et alors n’estoient encoires
mises, par quoy ont fait le tour dois ledict Vienne i icy ; aus-
quc]les jeusse aussi vo ouluntiers mcontment respondu n’eust’
esté le temps de dévotion qui m ‘en a donne 'empeschement,
Neantmomgs, conﬁant que mens par ce aura esté négligé de
vostre intention Je sansfemy par cestes. Et me desp]alst pre-
miérement, de la- perplexne et craincte en If\quellc vous estes
a cause -des Francois, lesquels s’efforcent persu ader ?‘“X: '

3

(1) Malgré les dissentiments qui s’élaient élevés entre les deux branches v
de lamaison d’Autriche 4 la suite de la tentative , faite par Charles-Quint, - o
de placer son fils sur le trone impérial aprés lui, Ferdinand eut toujours
les meilleurs rapports avec’ Philippe II, comme le prouve la correspon-
dance en espagnol qu'il y eut entre ces princes, de 1556 a 1563, et qui est
insérée dans la Coleccion de. documentos inédilos para la. historia dc
Esnana t. 11, pp. 419-592.
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Suyssés que le passaige du baron de Polweciler par‘*vospré conté
de Bourgoingne leur soit esté préjudiciable (1), prétendans
par ce avoir enfrainct non-seullement la neutralité, mais, que

‘plus cst, tenu fin de quelque conspiration contre culx; et que

ainsy, soubz cestuy prétexte, pourroient inciterlesdicts Suysses

4 mouvoir que]quc chose contre vostredmte wnte . par quoy -
me requérez que, pour avoir mes pays voysins, mesmes ma

conté de Ferrette, je voulsisse estre content queé en cas de

besoing vous en puissiés tirer et lever quelque nombre de

gens de pied, et iceulx emploier pour la-conservation seullc—

ment et deffense de vostredicte conté. de

~ Je ne scaurois, monsicur mon bori nepveur, qm grande—

ment louher vostre provndence et tant bonne provision que

de vostre coustel avez faicte affin de n’estre surprins  des-

pourveu, et que en tous événemens avez commandé a4 voz
“‘gouverneurs: en vostredicte conté i ce quilz tiengnent toutes
~‘choses. prestes pour, au besoing, se dcﬁ“endré contre toutes
~ invasions. Et quant & accorder la levée des gens de guerre en

madicte conté'de Ferrette, encoires que cecy ne me touchast
cn riens, comme toutesfois il fait, estant apres vous le plus
voysin desdicts Francois, si est-ce, monsieur mon bon nep-
veur, vous debvez esire assehuré que je ne vous vouldrois
seullement accorder ceste tant juste et bien fondée requeste,
voyre vous ayder ct assister en autre endroit et plus grant

. hcsomg : ce que trouverez par effect, s’cn adonnant les occa-

sions, si avant que mes facultez et forces pourront exlcndre,
ayant desjd donné I'ordre et escript & cculx de mon régiment

(1) Au mois de septembre 1557, Pollweiler, a~la téte de dix mille
hommes d'infanterie et de douze cents chevaux; aprés avoir traversé les
Vosges,- le comté de Ferrette ‘et la Franche-Comté, avait fail invasion
dans la Bresse, occupée par les Francais. La résistance qu'il y trouva

'lobllgea aprés quelques semaines, de battre en retraite. Voy de Thou,
.Ihslo:re universelle, liv. XIX. ‘ s
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d Anghesqey (1), comme pourrez estre informé par mon con-
seillier, Vander Aa et entendre par la copie en alleman: que
luy enyoye.,avec.cestes, a laquelle je me r__emects.- Car, oultre

que cestuy bénéfice est commun, et que selon e progreés de

~voz affaires deppendt le suceés des miens, mesmes envers le
Ture, et qu'il ne fault espérer grand fruict en toutes mes né-

gomauons si longuemcnt que cestuy ennemy sera sur pied et -

ne se range & la raison, pour ce qu'il ne délaissera poursuyvre
Jediet Ture d’invahir la chresticnneté, mesmes mes royaul-
mes, Estatz et subjeelz,Jentendz et veulx tenir avec vous la
mesme correspondence que j'ay fait avec I’Empereur monsei-
gneur, et actends le mesme de vosfre coustel comme de mon
bon. nepveur, et en tous vosdicts affaires vous assister si léal-
lement, sincérement et paternellemeht comme le pourriés dé-
sirer, et continuer en ceste opinion tant que je vive et Nostre-
Selgneur m’en donnera la grice. Et pouvez au surplus estre
assehuré que je veulx demeurer vostre affectionné bon oncle,
¢t ne vous habandonner/en chose quelle qu’elle soit, aydant le
. Créateur, auquel je prye qui, monsiear -mon-bon ‘nepveur,
vous doint sa saincte grace.
. De Prag, ee xxyne jour de décembre 1557.

Vostre bon frere et onclc

FhRDlNA‘XD

A monsicur mon bon nepveur ]e rov dEspmﬂnc dAnwle-
tcrrc ete.

Deuxiéeme lettre

". Monsieur mon bon nepveur, j'ay devant-hier,. de chemin,
Mmontant a cheval pour continuer mon voyaige vers Francfort
recea vos lettres du xxvi® du mois passé, contenant les advis

(1) Einsisheim.
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qui vous sont esté déclairez du personnaige que scay sur-les
practiques que le roy de France doibt avoir en 'Empire pour

~ susciter nouvelle motion, et ce par le moyen de ceulx que plus

amplement touchez en vosdictes lettres (1), par lesquelles me

‘requérez.que je me voulsisse enquérir pour vous donner adver--

tissement de ce quen pourray descouvrir, aussi de mon coustel
rompre ceste practicque austant que me sera possible, plxiéque
I'affaire touche communément & vous et & moi. Sur quoy,. mon-
sieur mon bon nepveur ,je vous-mercic, pour le premler, bien .
affectueusement Tadvertissement- et préadvisement que me
donnez-des choses que viengnent & vostre cognoissance, vous
asseurant que tousjours feray le semblable de ce que pourray

(1) La preseme de cette lettre’ de Phlhppe 11, én date du 28 j janwer
1358 est aux Archives du royaume. En voici le contenu :

“« Monsieur mon-bon oncle, ceste sera-pour-vous adverur comme: N
s'est treuvé devers moy, disant que Vaffection qu'il porte & mon’service’
soit esté cause que, délaissant lous ses aultres affaires, 'sans avoir respect
a fraiz ny aultres incommodilez, il seston lransporle en ce lieu, pour
m’advertir d’une chosequ'il avoit entendu et luy avoit esté descouveri de -
personnage de bien bonne quallte, dont toutesfois il n’a voulu déclarer le
nom , pour non-contrevenir a la. promesse qu’il ‘a-faict sur ce poinct. Et
venant  la particularité de ce qu'il a entendu, c'est que le roy de France aye
sécreltés practiques.en la.Germanie, pour y susciter nouveaulx troubles,
telz que furent.ceulx de I'an cinquante-deux, et que le principal lieu oit
ceste négociation: se forge soit devers le vieulx landgrave de. Hessen; et, -
soubz quelque couleur de traicter mariage entre le filz du roy de Danne-
marche et la fille du feu duc Mauritz; plusieurs princes se soyent ja
treuvez devers ledict landgrave: et s’y: treuveront encoires :: disant: que
les gens de guerre qui se léveront pour ceste emprinse en -la Germanie
seront de.1x mille chevaulx et de gens de pied & 'advenant; et que lé roy
de France furnira I'argent pour les fraiz. de la premiére:levée et soulde
des premlers moys, et que le surplus se treuvera par branschatz el-com=
positions sur les membres du Sainct-Empire; 'menassantzgrandement
mes subgectz tant ou coustel de ‘Frise; Gheldres-que de Brabant; et
aussy voz pays; disanlz que ceste practique soit contre . tous ceulx de la
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assentir et congnoistray estre a-propos & voz affaires, comme
povez avoir. esté adverty, par ce que. vous en ay. escript en
castillien, ‘des advis que- me sont venus: de.tous coustelz,
mesmes des practiques quy se.conduysent par la Germanic,
-vous ayant pé_rticipé mon advis de.ce que se pouvoit faire
de vostre coustel , aussi advisant ce que j'avois fait du mien.
Et; combien qu'il n'est yraysemblable que si tost et. couver-
tement: se.puist, lever tel et si grant nombre qu'on he s’en

apperceust -davantaige, si est-ce que vostredict advis n’est du

tout discrépant. A celluy .que vous donnay derniérement ; ct

quoy .qu’il-en soit, il ne peult estre qu'il nen ayt quelque’

chosepar pays, et feray faire tout debvoir pour scavoir toutes

maison-d’Austriche,, et que les brinces d’Allemaigne qu’ont part en ceste

practique soient ledict landgrave de Hessen, comme chief principal de -

ll’e'mprinse;lle'duc Hans-Albert de Meckelbourg, qu'aura charge de lever
I mil chevaulx et:quelques piétons; le duc, Frantz de Lunebourg, lequel
dermerement fut devers moy,-a Valencxennes et se parlit avec démons-
tration de contentement et ouffres grandes du service qu'il-désiroil me
Taire ‘quant Poccasion;s'adonneroit, et accepta sur-ce’ une riche chaisne
que je luy- fiz_ donner en signe d’amitié, et qu'a’cestuy-cy -donne-I'on
charge de mille et vé chevaulx et de dix enseignes de piétons;:dadvan-
lage, que le filz du marquis électeur; qui.est mon pensionnaire, en soit
_aussi, et le duc Philippe de Pomern , I'électeur palatin, ceulx de Mayance
- et de Trefve, combien qu'a ce qu'il dict ce sera couvertement, el que,
sans faire démonstration que cecy leur touehe, ilz donneront toute com-
modité-en leur pays, comme aussi fera l'archevesque de Bréme, auquel

pour l€ contenter I'on donnera quelque somme de deniers; et mect aussu

le duc. de’ Virtemberg, comme T'ung de ceulx qui principalement ayent
part en ceste menée. Dict que le temps de I’exécution doige: commencer
pourlentrée de la karesme au-plus tard, et qu'ilz pensent lors treuver meil-
leure commodlte defourrage pour les gens de cheval, puisque les granges

sont plaines;; et que; le différant plus longuemem pour Ja faulte que 'on

treuveroit.de fourrage, ilz seroient constrainctz altendre j ,]usques a ce que
: l'herbe et les premlers grams fussent: plus AVANCRZ v ,ani vww it vy
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' }m-tlculamtez et vous advertu'ay de ce que pourray descou-
vrir tendant & la fin contenue en vosdlctes lettres: Et oultre
que cecy me touche aussi, vous debvcz scavoir’ qm‘ ]e ne
vouldrms délaisser soing pour avancer choses que. tendaesent
au repOs pubhcquc, et moins a ‘vous; et que plus est pout'
‘vostre respect, je feray mon extréme de p0551ble pour enlen-
dre le fondement de ceste menée, pour y obvxer austant quc
faire pourray, et de ce vous pouvez tenir pour assenré, et '
n obmectray riens de chémin pour entendre ]adldte pramc-
que; et mesmes estant arnve a Francfordt (qu espere scra, au
p]alsu' de Dieu, au temps que vous ay escrlpt dois la premiére
giste hors de Prag), et encoires paravant, jauray meilleure
occasion pour taster le fondement, aussi par la presence des
prmces électeurs remédier et obvier & toutes choses auslant
que me sera possible. Avec ce je seray celle part plus & propos
pour, si aulcune levée se faisoit audict Empire, icelle empes-
cher; et tiens bien quc durant mon séjour audict I‘rancfort
on ne suscitera riens; du moings il ne tiendra & moy que jé
ne face tout debvoir pour la rompre et hoster audict roy de
France le moyen d’en pouvoir faire son prouflit. Aussi je tien-
dray secret cestuy advis, sans que je nomme le personnaige

- qui vous en a parlé. Toutesfois je seroie d’opinion, puisque
q » puisq

aulcuns de ees princes qui doibvent estre participans de ceste-

dicte practique sont voz pensionnaires et vous ont présenté .
leur service, que ne debvez obmectre les admonester amyable-
mcnt qu’ilz ne se laissent fourvoyer des promesses frangoises,

el quilz veullent avoir regard & I'obligation quilz’ ont vers

vous, avec toutes bonnes persuasxons que verrez convenir;

leur donnant & entendre ce que dessus, bien avec ceste réser-

vatlon que ne pouvez 1magmer qu’ilz en sment partlmpans,

'pour ne les Jmter davantalge, comme ne doubte scaurez

trés- blen faire. : S

~ Jene trouverois aussi, monsieur mon bon ncpveur, hors

- "de propos, puisque voz affaires avec France sont en telz
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termes (dont il me desplaist tres-fort) par. la prmse de Calaix
et _Guysnes, quc se trouvant correspondence de leur ‘ouslel

pom' parvemr a palx moyennant qu’on proposa condmons

honnestes et tollerables, y entrevenant aussi vostre. repula-
tion, que y deussnes entendre, et plustost dissimuler quelque
peu jusques puissiés mener les ennemys plus & la raison et
cependant reprendrc vostre halaine. Car, estans noz forces
séparées, vous et moy ne pouvons faire ce que bxen voul-
drions et & quoy I'affinité nous oblige recxproquement -d’aus-

tant que jay par_trop affaire pour me deffendre contre le.
Ture, et vous contre son allyé le roy de France : mais j ’espére

que une fois Nostre- Seigneur, nous donnera la grace joindre
nosdictes forces, pour les employer a son sainct service, au
repo: publicque et bien de la chrestienneté; auquel je prye
qui, monsieur mon bon nepveur, vous domt Pentier dc voz
bons desu's. ‘ -

Dc leschaw ce x* de ['cbvrler 1358.

Vostrc bon frere et onclc, 1

FERDINAND.‘ <~

A monsiear mon bon nepvcur lc roy dEspalvnc, d Anfrle-
tcrrc ctc.

'l‘rolslémvt_a Ieﬁ_rc‘:
»

Mons:cur mon bon nepvcur, suyvant ce. que vous cscrnpvxs
dois Hu'schaw‘ Je x° de ce mois,, que vous advertirois de temps
A autre ce que pourrons descouvrir des praclicques qui se
meinent en la Germanie & nostre désadvantaige, cestes seront
pOllI‘ vogs adyertic que, estant arrivé en ee lieu, jay eu advis

digne de foy d’'ung de mes conseilliers que assemblée ct ]eve(,
..se fait en I'Empire, se conformant icelluy a ce que vous m’en
-vez escript, bicn que si dlstmelcment il ne scait nommer et
'descouvrlr les prmcnpaulx personnaiges desquels voz lettres

S —s;
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2 ¢ 32 ):
f'usoncnt ‘mention, me’ nommant aulcuns particuliers;-aussi .
“que la masse se debvoit séparer cn deux bendes P'une se deb-
“voit tn'er le chemin d’Augsbourg vers Bawere mon marquisat -
“de Burrraw, et, s’ilz peuvent passer oultre, entrer en mon pays:
de Ferrette, etcelle part gaster ce qu'ilz pourront, et aprés
paswr en France: Mais de I'aultre, vers quel quartier clle. deb-
vroxt marchcr on n’en povoit encoires avoir-certitude, nonob-
stant toutes diligences que mondict conseillier a fait pour lc
scavoir, bien qu’on soubsonnoit quelle tlreron devers voz.
p-ws d’embas et en plus grant nombre que la premlere Pour -
& quoy obvier feray tout ce que anlcunement me sera possible
pour icelle cnlrcromprc du moings je feray-mon mieulx dé-
ce que se pourra faire, ct adviseray tous moyens excognablcs
pour les séparer, en leur donnant tout cmpeschemcnt de nc
Jomdre leurs forces, y employant tout mon estude, s'ilz vou-
loicnt faire assemblée au quartier d’en hault : car au pays de’
Westpfalen et Saxen m’est trop longtain pour y scavoir don-
ner. ordre; et sera. bien ‘que jaussi de vostre coustel advisez
pour leur donner traverse si ‘avant que pourrez. J’ay aussi
desja tralcte avec ceulx de la ligue de Franconie, et dépesché -
‘"devers mon beau-filz le duc de Baviére,.avec lequel, joincte-
. ment aulcuns aultres princes, summes en une ligue et confé--
dération, & ce quilz voulsissent entre eulx. eonvocquer- une
dictte, pour estre icelluy duc capitaine de ladicte hguc et en
icelle conclure pour ayde contreles moteurs du repos public-
que. Aussi jenvoye. homme propre devers ceulx d’ Ulem et -
Auvsbourﬂ pour le mesme effect, pour avoir assistence, et .
tiens’ que les pourray induyre, veu aussi que cecy leur tou-

_ che, comme membres d’Empire, et qu’ilz-donnent assistence
potr obvier & telle congrégation , faisans de leur coustel tout
ce que humainement faire se peult a ce que les gens de guerre -
_ne se rassemblent, et moins leur donnent passaige par les payé :
de leur obéissance, et, 14 ot les trouveront, qu'ilz les ruent juz.

Mais*le meilleur | moyen pour leur donner cestuy. empesche—fﬁ'

ment seroit que vous Lraictissiés avec la pluspart des prmces
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de ’Empire lesquels vous ont servy 'année passee ; affin’ qu ‘ilz
voulsissent de vous recevoir retenue ou wartgelt : car’par’
cecy I'on les brideroit de ne faire- ot mouvoir autre chosc,
¢t si. peu de despence tiendrois pour trop_l)len emplovye,
d'austant que par ainsi on leur hosteroit le moyen el occasion

de joindre ‘leursdictes forces et ne se mectre au service d’ung

aultre potentat. De ma part feray le semblable austant que
faire se pourra, pour parceles entretenir et]alsser couler la sai-
son. Et vous povez tenir pour asschuré, monsieur mon bon nep- -
veur, que en- et partout vous assmcray, comme. bon oncle,
austant que me sera possible, et cognoistrez que par ma faulte
riens scra négligé pour tenir avec vous bonne correspondence.
Oultre ce, jay advertissement de ceulx de mon régiment &
Anghessey comme les Francois rassemblent gens de pied ou
coustel de Lorraine, pour venir ruer sur mondict pays de Fer-

refte, ct premiérement invahir sur les biens appertenant au”
baron de Polweiler, pour se venger du dommaige & eulx in-

féré en son passaige celle part, procédant ladicte invasion ¢n
mesdicts pays pour I'ayde et assistence que vous ay faicte avee

ledict Polweiler et ses gens : par quoy je vous prye affectueu- ‘

sement avoir regard donner cmpeschcmcul. ausdicts Francms,
4 ce que mes subgectz ne soient travaillés et peussent demeu-

rer & repos, austant que vous sera poss1ble. Et de ce qu enten-

\

dray- de jour a-autre desdictes practicques, avec toutes les

circunstances;, vous adverliray avee ayde de Dieu, auquel je .

prye qui, monsieur mon bon ncpveur, vous doint sa saincte
: grace. : 2 i : :
“De Nuremberg, ce xme de febvner 1538

£, Vostre bon frere el, oncle,

: FERD]NAND.

A monsneur mon hon ncpveur lc roy dEspalgnc dAngIe-
terre etc.
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Quairiéme let(re.

* Monsicur mon bon nepveur, jay receu voz lettres du
xime® dapvrii le xxvin® d'ieclluy mois, par lesquelles, veu la
perplexité et peine en laquelle vous trouvez pour les desseings
ct menées franchoises, tant pernicieuses non-seullement &
Vous, voz pays et subjectz, ains au commun repos de la chres-
tientd, j’ay sentu, pour la paternclle amour que vous ay tous-
jours porté (comme fais encoires présentement), merveillcux
regret, considérant la grande perte, dommaige et vive playe
que journellement ladicte chrestienté recoit par ceste maul-
vaise practicque franchoise : pour & quoy remédier jespére
que Dieu, par sa divine bonté, mectra unc fois la main. Et
pour obvier toutesfois A icclle, faictes trés & propos ct trés-bon
debvoir de vray bon prince, amateur de ses subjectz ct vas-
saulx (puisque la chose ne se puist faire autrement), de pour-
veoir & tout et vous préparer, tant de renforcement que sain
et meur conseil, affin de vous opposer et deffendre contre tous

rinvasions ct oppressions dudict roy de France, mesmes en pré-
. venant les practicques que se peuvent faire en Allemaigne en

faveur desdicts Francois, austant qu’il est possible :' & quoy il
me semble scroit bon et néeessaire que, de vostre coustel,
tenicz bonne correspondance avee la duché de Luxembourg
(comme aussi vous escripvis derniérement en castilien), en-
samble avee nostre pays de Ferrette et Haiguenau. Quant &
moy, j'ay desja envoyé et escript aux princes de 'Empire, la .
ou sc font les levées, comme au quartier de la Saxonic et ail-

_leurs, aflin qu'ilz (suyvantz le serment qu’ilz me doibvent

comme bons princes et membres du Sainct-Empire) n'endu-~
rent chose quelconeque que puisse redonder & I'inguiétude et
trouble d’icelluy, et entrerompre les assemblées que se font
audict Sainct-Empire sans mon sceu ct volenté. Je vous veulx
aussi bien advertir que me sont venu des nouvelles, ces jours
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passez , d’'ung mien conseillicr qu’ay cnvoyé devers le duc de
Mechelembourg, pour le retenir de la mauvaise practicque qu'il
avoit sur la main, qu'il ayt traicté avec luy de sorte que ledict
duc se contente de venir & mon service moyennant trois mille
taillers de partye par an : sur quoy luy ay envoyé des lettres
contenant expressément de ne servir contre vous, qcmblable-
ment ay-je receu des nouvelles, peu de jours ha, comment
le duc Henrich ct Erich de Brunswyck ont desja preéstz
1 mille chevaulx et une bende de piétons pour entrerompre
lous assemblées suspectes qui se font en ce quartier-1; et affin
de miculx meetre ceste chose & exécution, j;ay mandé que
ceulx de la ligue de Flemsberg eulx assisteront de tout leur
pouvoir. Pour quoy, monsicur ‘mondict bon nepveur, n’ayez
pas de doubte que je ne face de mon coustel toute bonne dili-
gence practicquable pour vous assister et ne faillir au boult,
-en empeschant ct mectant au bas toutes emprinses, desscings
¢l practieques desdicts Franchois qui viendront & ma cognois-
sance, austant qu’il me sera possible et faisable. Et Dicu face
qu'en puissions une fois venir au- boult de ccs guerres ' intes-
tins, dont la républicque chrestienne s¢ treuve tant oppressée
et ruynde, affin de s’en povoir préparer ‘une fois unanime-
ment pour faire la guerre ‘au Turcq, ennemy héréditaire
@’icelle! Et 3 tant, monsicur mon bon nepveur, je prye le
Créateur vous donner 'optat de voz bons désirs.
De Viennc, ce m° de may 1558.

‘Vostre bon frére et 6ncle,
FERDINAND.
A monsicur mon bon ncpweur le roy dEspmgnc, dAnglc-
terre, cte.

(Originaux, aux Archives dy royaume,)
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Relatwn sommaire des elats: generuuw tenus a NJnidfé? a
B7 uxelles, du’ mozs de dccembre 1 57 6 au mms de ]um 15 77;

Rapporl sommier de ce- que Barthelemy Llebart llcencle es dro:ctz et
bailly général du temporel de monselgnéur Te reverendlsmme evesque

"" de Tournay, ¢comme député des estatz du Tournésis, at besongné en
Passamblée des estatz généraulx, tant:conjoinclement avec:le.Sr.de
Montsoret, bailly de Rume, que, depuys son parlement seul et aussy
aultrement en court. l

* Comme il pléut & meSsei'gr;etirs,‘ le xxime de décémbre der-
nier 1576, dénommer et députer ledict St de Montsorret (2) et
moy, nous donnant par ensamble, et a chascuin'de nous: en cas”
que I'un fit rapellé ou 0’y pourroit’ vacquer, plam pouvoyr,
authorité ¢t mandement espécial d’en leur nom comparoyr et
adviser, avec les députez et commys des estatz d’aultres pro-

i

(1) Les procés-verbaux ou résolutions des états généraux , du 23 seps
_ tembre 1576 au 30 juin 1377, ont été publiés par De Jonge en deux vol.
R in-4°, 1828 et 1831, Mais ces procés-verbaux sont trés-secs et fort incom-
plets. On lira- donc-avec inlérél cette relation, bien que s sommalre o
- Barthélemy Liébart dont elle estl'ouvrage, élait fils de Nicolas Llebarl,
qui durant prés de cinquante ans remplit la charge de conseiller penslon-
_naire des echevmages de Tournal 11 fut appe]e, le 12 décembre 1581,
exercer la méme charge 1'mourut au mois d’avril 1394 Il'avait epouse’
Barbe du Bois, fille de sire Jacques du Boxs successivernent echevln, Jure ]
et second prevot, a Tournai. FTOE SE s Y nh
* (2) Mathias de la Chaussée,, ecuyer, sengneur de Montsoret h:n]h de‘
Philippe, seigneur de Beauforl et de Rumes, l’un des quatre hauts jusu-.
ciers du Tournaisis. : ‘
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vinees du pays de par decd, sur les moyens ¢t remédes de.la
pacification et tranquillité d’icelluy, et se trouver avec lesdicts
estatz en la ville de Namur et allieurs ot besoing seroyt vers
Son Altéze, pour wyder et parachever.ce que pouvoyt rester &
Ieffect susdict, et pour un: parfaict. accord et union desdicts

_ pays, sans prejudlce de nostre:saincte foy’ cathohcquc et ro=

maine, liberté de IEglise et Pautorité et obéissance deue & Sa
Majesté, —le xxvi® ensuyvant sommes partis poar l\an;ur, ol
estoyent lors les’ députez des aultres estalz, et y sommes ar-
rivez le xxix®, environ les dix & unze heures devant disner,
n ayans eu la commodité, ce jour-13, de nous présenter et trou-

ver aux estatz, pour n’avoyr esté accommodez de logis fors que -

sur le soyr, que le fourier de la court nous fourra chez quelque
mesnagier de la ville. "¢~ St :
Mais le lendemain, xxx® dudict moys, dés six, heures du ma-

tin (& raison que, entre six et sept heures, les ambassad«,urs de

PEmpereur, du révérendissime et 1lluslnssxme évesque et prince
~de Liége et du ducq de Juilliers; venus en ladicte ville le j jour

Preccdent, pour déclarer aux estatz les causes de leur ]efrauon :

et leur commission, et, ce- faict, pouvoyr-aller en toutte haste
trouver le §* don Jehan, estant en Marche en Famine; tecroyr

de Luxembourg, debvoyent avoyr audience), nous, affin de les

prévenir, nous représentasmes en ladicte assamblée des estatz,
et &s mains de monseigneur le duc d’Arschot, chief du conscxl
dEstat, lors commys par:Sa Majesté au gouvernement de ses
pays d(. par dech, exhibasmes I'acte de nostredicte commxssnon,
€t, aprés lecture en faicte par-le greffier desdicts estatz; par
commune voix fusmes adm)s ‘et recéus en ladicte assamblée,
POUI‘ y besongner et negouer avec les aultres. Suyvant quoy,
avons encommenché et depuys en toutte diligence continué,

 tant audict Namur jusques le quatriesme de janvier ensuyvant.

de Tan 1577 (que lors lesdicts estatz: commencharent:: s’en
retourner & 4 Bruxelles), que ‘par aprés audict Bruxelles,'d’en-
tendre, lralclex‘ et-adviser des affaires qux sy seroyent repré—
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sentées én grandissime affluence; et bién souvent de @r_és’-gr'andé
difficulié, pour et affin premiérement et principallément-de
parvenir i quelque bon accord avecledict St dori Jéhan’, comme,

~ aprés plusieurs communications d'une part et d’aultré, seroyt

advenu au moys de febvrier'dernier,: ‘suyv:int le:contenude

. Pédict de paix en despéché et imprimé (1), dont: pI‘emlel‘SJeIl- .
‘voy'ty coplc en toutte diligence, et dcpuys éxemplaires én bonne
_ quantité; secondement pour, & la defence; conservation et

asséurance du pays contre les invasions-et actes d’hostillité des
Espaignolz, Italiens et Bourguignons‘et aultres: leurs adhérens

amutinez et rebels, faire et entretenir cepéndant gens de guerre,

tant és'villes et fortresses pour garnison qu’en Ja- campaigne

. poursoustenir ou poursuyvre les ennemys, ayant esté dressé et
~ par deux moys et davantaige continué un camp formé; premiers

demye licuwe prés de Malines, ét en aprés au villaige'de Nostre-
Dame & Wavre, entre Malinés et Lierre; aussy pour praticquicr
alliance d’un costé et d’aultre, ou’entretenir celle acquise; affin

‘davoyr plus grande assislence en'cas de besoing; a-toutle

moyns destourner-tout renfort aux ennémis ; et finablement

pourentretenir bonne correspondence.avec le prince d'Orenges .

et estalz d’Hollande et Zeelande, sy avant que ‘le bien, salut,

repos et asseurance du pays le comportoyent:desorte queleurs
commys se seroyent trouvez en ladicte assamblée des estatz, et
y advisé avec les aultres jusquies le xvii° dudict febvrier,’ que
ledict traicté de paix fut arrésté et publié:par plus-de voix de
ladicle assamblée; sans que (pour:sembler toutte demeure et

(délay ‘estre grandement nuysible & sybon ceuyre) on' auroit_

attendu 'advys desdicts: prince et ‘estatz -d’Hollande et Zee-

. lande. Et A eeste raison, les députez desdicts Hollande et Zee-

lande seroyent retirez et 'y plu’s retournez, quelle instance
que par lettres et ambassades on ayt sceu fan‘e aﬁin qu ‘on Ics

LTTENN ITH
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' (1) Le traité de Marche en Famérie du 12 février 1577, i 1)
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Et pour la mulutude :grandeur et lmpnrta’nce des affaires,
avons, sans aulcunes ou bien petites relaches, den journelle-
ment vacquier ausdicts estatz,-tant devant qu'aprés midy; et
bien souvent dés le. matin bien tempre jusques.le soyr; sans
pouvoyrnous retirer en la maison, pour’y plfqridric;nostre ré-
fection. Et comme, le'ix¢ dudict moys de janvier, par importu-
nité des seigneurs, avions, en vostre nom, soubsigné certain
acte de compromys et union (1), soubz protestation de nullité

cn cas que ne fuissions de vostre part authorisez, soyt"eq:\gcrt_u .

de nostre dicte commission (dont n’estions certains), oy. par
aggréation subséquente, le xm¢ ensuyvant, aprés avoyr obtenue

copie authenticque dudict acte,: pour ‘ce que la chose. impor--

" toit grandement, 4 I'advys dudict ST Montsorret, mon compai-
gnon, suys venu.en ceste ville, pour. communicquier ledict acte

ct en faire rapport § Voz Seigneuryes, comme je fysle wx”jour :

dudict- moys; les requérant, pour nostre descherge, d’avoyr acte
dec]ar\toxre de leur intention sur ce faict, quy de lcur part,
aprés avoyr. cntendy, tant par la_proposition de monscigieur
le gouverneur que mon rapport, les raisons de tel comprormys,
m’auroyt esté accordé ep advoant nostredicte subsignature.......
Le xxie dudlct mqys de janvier, me seroys: party pour
Bruxelles, o 'u'rlvay le lendempain au soyr, et. communic-
quay ledict acte d’adveu audict S* Monsorret, Le jour ensuyvant,

‘sommes trouvez ausdiclz estalz, sans touttesfoys faire mennon 3

dudict adveu, attendants que les deputez des aultres estatz quy

nous précédoyent eussent faict leur dehvoy‘ Et amsv avons -
‘continué, négociant conjoinctement sur ce qu’il se seroit mys :

en delnberatwn , jusques a ce que ledict §7 de Montsorret ayant,
4 son instance; esté rapellé par mesdicts scigneurs, se partyst
de Bruxelles pour retourner, quy futle xv¢ dudict febvrler

 Dés.lors en avant,. suyvant le pooyr. donné & chascun | de :

nous insolidum , comme dessus, auroys seul contmue daller

*
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m L’union de Bruxelles du 9 janvier 1577.
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aux estatz tous les jours; tant.devant qu "aprés-midy, sans in-
termlsswn et, en l'acquict de ma cherge, advisé et rendu. mon
opmlon le: plus conforme -ce que;, ‘pour le: bien. publicg, selon
droict et raison; Voz Seigneuryes mesmes (A-mon advys)eussent
‘faict, en- m’accommodant bien souvent avee ceulx «de Flandres,
pour:avoyr. entendu que c’estoyt assez vostre intention de les
_ suyvre és-négoces -et affaires quy s’y seroyent rcpresentez et

traictez, si .comme, en premier:lieu, surledict traicté:de paix
pour lors,.avant le partement dudict S* Montsorret; ‘conclu-et
‘arresté, affin -de:le faire publier, puys effectuer de-poinet en
poinct, tant de nostre costé que dudict S¢ don Jehan, procu-
rans A toutte instance la sortye desdicts Espagnolz et leurs ad-
hérens hors des villes et fortz qu’ilz occupoyent et pareillement
de tout le pays de par decd, Ieslargissement des prisonniers

" prins et détenus d’une part et d’aultre, restitution des-previ-
“léges de chascun quartier, et tous aultres points contenus et
cconformément audict traicté de paix ; ayants ‘aussy esté gran-
‘dement embesongnez de donner ordre; provision et entreténe-
ment pour noz gens de guerre, pendant que lesdicts Espagnolz
et aultres leurs adhérens; noz- ennemys, estoyent encoires au
‘pays; et jusques & ce qu’ilz en fussent effectuellement partis et
eslongnez; en aprés pour, & la descherge dn pays; casser et
licentier nosdicts soldatz en grande partye, et mesmement ceulx
venus & nostre service de la part du prince d'Orenges, affin de
“retirer ‘d¢ ses' mains la ville de Nieuport, qu’il tenoit en:impi-
gnoration pour seureté des artilleryes, vaissaulx, munitions et
gens de: guerre.qu ‘il avoit envoyez par dech au-service et se-
.cours'et & la requeste desdicts estatz, tellement qu'un peu de-.
vant mon retour icy, ayans les vaissaulx; artilleryes et muni-
tions de guerre dudict prince esté restituez; et puys ses gens
renvoyez; fut envoyé de la part des estatz quelque gentilhomme
de Flandres vers ledict.prince, pour le-sommer ¢t requérir.de
délaisser ladlcte ville llbre, en retn'am, ses soldatz ¢és mains: des-

i
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-dicts de Flandres ou de leur gouverneur:-mais, pour 'e‘s'tre"pa'rty
de Bruxelles avant le retour dudict député; ne scay ce'qu’en:se-
royt ensuyvy. Et quant et quant avons esté empeschez ‘pour
‘policier et entretenir Paultre partye de nosdicts gens de guerre

retenus; pour, & faulte d’argent, ne les pouvoyr casser et ren-

voyer au logis, au regard de'quelques régimens, et au respect
‘des aultres pour la garde et asseurance dudict pays contre la

gendarmepye;allemande y dembourée et ayant adhéré_ausdicts

‘Espagnolz, et les assisté au sacq d’Anvers, Liére ; Mastricht ct
-aultre part;, affin de la tenir en crainteet; destourner a faire
encore quelque nouvellité: suyvant leurs menasses. :

'Et pour satisfaire A tout ce que dessus, nous auroyt fallu pra-

-ticquier deniers, draps et aultres marchandises  frais en rente
et crédit des’marchans et aultres, comme aussy par demandes
d’aydes €t subventions de chascune province : en quoy avons

grandementesté empeschez et en grandissime peine; & cause de *

la povreté grande et petit crédit du’pays. D’aultre part, comme,
apres ledict traicté de paix faict et publyé, ledict S* don Jehan,
"pour le pouvoyr plus commodieusement effectuer de sa part,

désiroyt- nous approchler, et mesmes, avant d’avoyr nouvelle
‘certaine que lesdicts' Espagnolz, Italiens et Bourguenons. es-
toyent hors du pays, requéroyt estre admys et receu a.gouver-
ncur, suyvant la commission qu’il en avoyt de Sadicte Majesté,
avons este aulcunement occupez pour.sur ce asseurément ré-
souldre, n’osans bonnement nous confyer audict S*.don Jehan,
lesdicts Espagnolz encores icy.au pays et y occupans villes et
fortresses, pour la doubte et peur qu'avions de mectre par ce
moyen le pays: en hazard.: Néantmoyns;-aprés: plusieurs dé-
‘batz, luy fut accordé I’entrée en ces pays par Namur, et lieu

de résidence pour quelque temps en la ville de Louvain, soubz :

la cherge et garde touttesfoys de monseigneur le duc d’Arschot,

- général lors de la gendarmerye des estatz; ayant & cest effect

- quattre enselgnes d mfanterye, par-dessus les cincquante mos-
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catiers (1) qu’il avoyt pour la garde de sa personne. Comme de-
puys, entendu-que lesdicts Espagnolz:, Italiens:et:Bourguenons
estoyent au pays-de Luxembourg, et y estoyent marchez bien
avant, et approchoyent des lisiéres de Bourgongne, et aussy par
le rapport que nous en avoyent faict plusieures foys tant ledict
seigneur duc, marquis de Havrech, visconte de Gand et aultres
le hantans journellement, que les députez de la part desestatz
“ayans esté. vers luy, qu'il procédoyt de bonne foy: et syncére-
ment, sans feintise aulcune, et que partant pouvions et deb-
vions bien:nous fier a luy,.lcsdlets estatz,par voix commune,, *
luy auroyent consenty de pouvoyr venir enlavillede Bruxelles,
ou il seroyt arrivé et fit son entrée le 1 jour de .may.dernier
passé. 1577, entre les -six & sept heures du soyr; ayant. esté
receu. avec grande magnificence et allégresse (2). Le lendemajn
matin, tous les estatz.en général Tallarent bienvenir et saluer, -
‘et, ce fait, les 'dépiltez de-chascun estat en particulier, selon
sonordre, se présenta et le salua. Le mn® ensuyvant, devant
mydy, entre les unze et douze heures; aprés:ostension et lec-
ture de sa. commission, et le serment conforme au xvu® article
dudict traicté de paix par luy presté aux estatz en la maindu
révérendissime de Bos-le-Duc, il auroyt esté receu et admys
4 gouverneur. Lequel allors -auroyt commencé de plus prés a
communicquier avec lesdiets estatz sur la satisfaction par eulx
4 -faire aux Allemans suyvant ledict traicté, affin de le pouvoyr
bientost:en descharger le pays, les renvoyant au logis, et aussy
touchant plusieures difficultez -que représentoyent lesdicts S
princeé et -estatz d’Hollande et Zeelande, 4 -cause des, villes
d’Amstredam, Heusden et aultres licux.:quy (encoires qu’ilz

- (1) Mostatiers, mousquelawes in o aaiien Sa :

(2) Nous avons publié¢, dans notre Collectlon de documenls medz[s con=
cernant histoire de la Belgique, t. 1, pp. 568-371 , cing lem'es ecmes par
Liébart aux états du TOUI‘llalS]S sur l’eulree a Bruxelles et la recepuon de
don Juan d’Autriche. 3
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fussent membres ou dépendans :dudict. Hollande) n’avoyent
touttesfoys en ces- guerres passées tenu leur party, et aussy.
des ville, chasteau et pays d’Utrecht, comme estans unis avec
ledict Hollande, qu’ilz prétendent estre remys et réunys avee
ledict Hollande et au-gouvernement de Son Excellence , suy-
vant la commission qu’il en a de Sa Majesté et le traicté de pa-
cification faict: & Gand et depuys aggréé tant par elle que: Son
Altéze,. comme pareillement sur la restitution de la. ville de
Breda-et.aultres biens dudict S* prince gisans és pays de Bour-
gongne et Luxembourg; lesquelles partyes I'on différe leur ac-
~corder; par faulte de voulloyr donner aux villes qu’ilz enten-
dent debvoyr estre unyes-'avec ceulx dudict Hollande telle
satisfaction qu’elles demandent en vertu dudict traicté de pa-
cification; article vu® ; aussy que de leur costé en plusieurs en-
droicts ne s’accomplit ledict traicté, ains y contreviennent en
plusieurs endroicts, ¢t mesmement en ce qu’ilz auroyentoccupé
et occupént encore (sans. eulx en:voulloyr départir, quoyque
I'on les -en ayt requis et sommez).les forts de Nieugastel et
aultres que noz gens auroyent tenus pour-engarder le passaige
contre Phostillité” des Espagnolz et leurs adhérens. rebels, et
auroyent depuys:quietez; item, que I'on ne faict pleme resti-
tution des biens 4 ceulx .quy pour les factions:passées s’es-.
loyent retirez desdicts Hollande et Zeelande et y seroyent re-
tournez, mesmement aux gens déglise, les biens desquels se
remeuvent en leur premier estat; et au regard de ceulx des-

_ Quels les biens auroyent esté aliénez; ne se donne provision
raisonnable d’alimens; selon: que par ledict traicté de pacifi-
-calion, articles x; xx et xxi°, ‘at esté devisé. Davantaige , ledict

§° prince faict refondre, soubz ses nom et armoiryes, les artil- -
leryes de Sa Majesté, en'lieu de les retenir et garder en leur L

- entier et celles cassées [aire refondre soubz le nom et‘armes:de
'Sadlcte Majaste, pour suyvant ledict traicté, article e, en faire )
cy- apl'es la restitution , comme parelllement de basteaux qu’il
a’prins sur Sadicte MaJeste joinct que ledict prmce et estatz :
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